
PS 5010

Directrices de Seguridad e Instrucciones de Construcción • Guide de sécurité et Instructions de montage

Safety Guide & Assembly Instructions

HW 1528   BOLT HEX HDG 3/8-16 X 2 1/4

HW 1539

(2)  C/," x 2Z/x"

³�₈" lock nut 

HW 1411

(2) C/,"

³�₈" washer

HW 1301

(4) C/,"

1 (Hardware Included • Herrajes Incluidos • Pièces de fixation comprises)

Make sure end notches are 
facing opposite directions.

Asegúrese de que las hendiduras estén 
en direcciones opuestas.

Assurez-vous que les encoches des extrémités sont 
orientées dans des directions opposées.

FP 2161(2) ba

• If soil conditions permit anchors to be pulled out 
easily, such as in sandy soil conditions, cementing 
is required. INSPECT BEFORE EACH USE.

• Si las condiciones del subsuelo permiten que las
anclas sean removidas fácilmente, como en el caso 
de suelo arenoso, entonces será necesario utilizar 
cemento. INSPECCIONE ANTES DE CADA USO.

• Si l’état du sol permet d’arracher facilement les
pièces d’ancrage (sol sablonneux par exemple), 
un cimentage pourra être nécessaire. INSPECTER 
AVANT CHAQUE UTILISATION.
 

(Optional Anchor Cover -  Instruction included with PS 5004 and 5006)
(Cubierta para el ancla opcional – Instrucciones incluidas en PS 5004 y 5006)
(Couverture d’ancrage en option - Instruction incluse avec les PS 5004 et 5006)

ANCHORPLAY LINE
ANCLA DE LÍNEA DE JUEGO • ANCRAGE DE LIGNE DE JEU

• For use with PS 5004 or PS 5006.  
(Purchased Separately) Refer to original 
instructions included with each kit. 

• Para usar con PS 5004 o PS 5006. 
(Compre por separado) Consulte las 
instrucciones originales incluidas con 
cada conjunto.

• Pour utilisation avec PS 5004 ou PS 
5006. (Vendu séparément) Se référer aux 
instructions originales incluses avec 
chaque kit. PS 5004 PS 5006

(Purchased Separately  •  Compre por separado  •  Vendu séparément)



LT 5716

FC 3219(4)
2

(Hardware Included • Herrajes Incluidos • Pièces de fixation comprises)

WARNING • ADVERTENCIA • AVERTISSEMENT:   WWW.CLICKBEFOREYOUDIG.COM

c
Hammer into ground.
Martille en el suelo.
Clouez dans le sol.

a
Be sure the notch on top faces structure. 

Asegúrese de que la hendidura superior 
esté orientada hacia la estructura.

Assurez-vous que l’encoche sur les côtés 
supérieurs est orientée vers la structure.

HW 1078(1)

3 (Hardware Included • Herrajes Incluidos • Pièces de fixation comprises)

One Line •  Una línea •  une corde

Two Lines •  Dos líneas •   Deux cordes

Be sure pin is secure.
Asegúrese de que el pasador esté seguro.
Assurez-vous que la goupille est bien fixée.

Monday through Friday, 8:00 A.M. to 5:00 P.M. C.S.T.
De Lunes a Viernes de 8:00 A.M. a 5:00 P.M. C.S.T.

1-888-PLAYSTAR 
(752-9782)

We Will Gladly Help!  •  ¡Le Ayudaremos Con Mucho Gusto! • C’est avec joie que nous vous aiderons!

www.playstarinc.com
Du lundi au vendredi, de 8 h à 16 h EST(450) 699-3083 

SA 5580(1)

+

PS 5000
(Purchased Separately  •  Compre por separado  •  Vendu séparément)

FC 3202(1)

Insert rods through oval 
holes. Be sure these 

are angled towards the 
direction of the play line. 

Inserte las clavijas a través 
de los agujeros ovalados. 
Asegúrese de que estén 

inclinadas en dirección de 
la línea de juego.

Insérez les tiges dans les 
trous ovales. Veillez à ce 
qu’elles soient orientées 

dans un angle orienté vers 
la corde de jeu. 

b


